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Sunday Mass Schedule
Horario de Misas Dominicales

      7 am Español
 8:30 am English 
    10 am Español

        11:30 am 한국어
     1 pm Eng | Span
3:30 pm Español
     5 pm Español

PARISH OFFICE HOURS
HORARIO DE LA OFICINA

MONDAY - FRIDAY
(Lunes a Viernes): 

8:30am—5pm
Saturday (Sábado):

9am–5pm
 SUNDAY (Domingo):

8am—3pm

Domingo de Pentecostés           May 19, 2024              Pentecost Sunday 

Rev. Luis Espinoza            Pastor    
Rev. Daniel Lopez                     Associate Pastor
Rev. Joseph Choe, S.J.                    Chaplain to the Korean Community          

Pastoral Staff:
Brother Andre Center           Maria Ahumada              brotherandre@stagnes-la.org               ext. 203
Business Manager               Evelyn Moreira Gomez   bmanager@stagnes-la.org             ext. 201
Director of Religious ED.      Miriam Oliva                   educacionreligiosa@stagnes-la.org      ext. 202
Parish Receptionist  Gemma Sánchez        gemma@stagnes-la.org     ext. 200
Parish Secretary  Jenny Meza                     jenny@stagnes-la.org                           ext. 200
Safeguard The Children Ines Arciga-Escobar       virtus@stagnes-la.org      (213) 503-5341
Spiritual Direction Sergio Ramon       sergio.ramon@stagnes-la.org (323) 731-2464

St. Agnes School:
Principal                     Mr. William P. Summer                             (323) 537-7051
Secretary                    Ms. Adela Zelaya                        (323) 537-7051

                 Daily Mass (English)   Misa Diaria (Español)
                 Wednesdays - 9am              Lunes-Sabado - 8am
                      Fridays- 6pm                                           Lunes, Martes, Y Viernes - 6pm

All teens from 
ages 13-17 are 
welcome to join.

St. Agnes
2625 S. Vermont Ave.
Los Angeles, CA 90007

Wednesdays from 7PM – 9PM

Ministerio de Oración

 Parroquia de Santa Inés
 2625 S. Vermont Ave.        En la iglesia
 Los Angeles, CA 90007        Miércoles de 7PM – 9PM 

  El Grupo de Oración la Preciosa 
 Sangre les hace una invitación a sus 
 asambleas donde hay oraciones, 
adoración, testimonios y alabanzas. 

Tuesdays only || Cada Martes
9AM – 10:30AM 

Bro. Andre Center 
Centro de Hno. Andres

For more info please call ||
Para mas informacion llamar al: 
(323) 731-2464 ext. 107

More info about St. Agnes Church 
our website

Para más información sobre 
la Parroquia de Santa Inés 

visite nuestro sitio web. 

Back Cover Front Cover

Korean Community Office:
Secretary Vincent Lee       vincent.lee@stagnes-la.org (323) 731-4433

3.5” x 3”
Per Month: $90

Per Year: $1,070

5” x 1.5” 
Per Month: $75
Per Year: $860

2.5” x 1.5”
Per Month: $60
Per Year: $690

Flooring, Windows 
& HVAC

Pisos, Ventanas y HVAC
Call / Llame a

 Robby Savage
213-359-9344

Vermont 
Cleaners on 

24th 

2400 Vermont Ave., 
Los Angeles, CA 9007
(424) 400-9898

Proudly serving 
St. Agnes Altar 

Servers



Gospel Reflection Reflexión del Evangelio
 

Save the date     Reserva la fecha

Calendario de Mayo & Junio del 2024
     Sun. | Dom.              Mon. | Lun.              Tue. | Mar.               Wed. | Mie.            Thur. | Jue.                 Fri. | Vie.                   Sat. | Sab. 

19

Pentecost Sunday

Scouts Yard Sale 

20

Misa (esp.)
8am & 6pm

21

Misa (esp.)
8am & 6pm

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres
CLOSED||CERRADO

22

Misa (esp.)
8am & 6pm

Misa de Sanación
7PM 

23

Misa (esp.)
8am & 6pm

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

24

Adoración 
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones

6:30 PM

25

Grief Conference 
Conferencia de Duelo

9AM - 1PM

26

Venta de comida
(Mnsr. Romero)

27

Parish office 
CLOSED

Oficina parroquial 
CERRADA

28

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres
CLOSED||CERRADO

29

JC Krew 
(Formation room)

7pm

30

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

31

Adoración 
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones

 6:30PM

01

LA Priesthood 
Ordination

8AM 

02

Venta de comida
(Comité de Concierto)

03

St. Agnes
School Graduations

04

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres

8:45AM – 10AM

05

Clase Pre-Baptismal 
7PM

JC Krew 
(Formation room)

7pm

06

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

07

Adoración 
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones

3PM –11pm

08

11AM-11PM

09

8AM-10PM

10 11

Bro. Andre Center
Centro Hmno. Andres

8:45AM – 10AM

12

JC Krew 
(Formation room)

7pm

13

Hora Santa por 
Vocaciones 
9AM - 10AM

14

Adoración 
Eucarística 

9AM – 12PM

Confessions 
Confesiones

 6

15
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Mass Intentions                   Intenciones de Misa
Monday || Lunes, 20
8am

Salud: Guadalupe Bello; 
Aaron Alberto Arana; 

†: Bernardino Arreguin; Donald Gates; 
Honorio Rosales; 

Tuesday || Martes, 21
8am

Cumpleaños: Candy Rosales; 
Rosie Rosales; 

Salud: Guadalupe Bello; 

Wednesday || Miércoles, 22
8am

Salud: Guadalupe Bello; 

Thursday || Jueves, 23
8am

Salud: Guadalupe Bello; 

Friday || Viernes, 24
8am

Cumpleaños: Ofelia Mendez; 
Salud: Guadalupe Bello; 

Saturday || Sábado, 25
8am

Salud: Guadalupe Bello; 
Cumpleaños: Daniela; 
†: Antonia Bañuelos; Ruben Avalos; 

Romualda Maldonado; 

Sunday || Domingo 12
7am

Cumpleaños: Andrew Felix; Vilma Lopez; 
Salud: Jennifer Ponce-Gomez;
†: Rita Campoy; Alida Amparo Nava; 

Angel & Rocio Leyva; 

8:30am
Birthday: Sophia Valdez; 
†: Stephen Richard Castro; 

10am
Aniversario: Pati & Tomas Hernandez; 
Acción de Gracias: Reyna Martinez; 
IE: Dina Caceres; Johana Cadenas; 
Salud: Guadalupe Bello; 
†: Ivan Mateo Salinas Garcia; Antonio Manzo; 
Valentin Zometa; Laura Perez Basaldua; 
Salvador Montes;  Jose Rubino Rosa; 
Mariana de Jesus Sanchez; Maura Gonzalez;
Jose Juan Ramos; Miguel Mero Jr.;  
Alfonso Núñez & Casimira Lopez; 
Miguel Mero Sr.; 

1pm
Acción de Gracias: Carmen Angel; 
Presentacion: Mia Toledo; 
†:  Giovanni Castro; Hermogenes Martinez; 

3:30pm 
Acción de Gracias: Rosalia Cortez; 
†: Catarina Vicente de Pastor; Hilario Ruiz; 

Hector Herrera Gomez; 

5pm
IE: Vocaciones sacerdotes 

 & vidas consagradas; 



Parish Events       Eventos Parroquiales
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Sacraments Sacramentos
Baptisms 

Baptisms are celebrated on the 2nd Saturday of every month at 
1pm in English. 

REQUIREMENTS TO BAPTIZE  
●Child must be under 7 years of age.  
●Celebration: 2nd Saturday of every month at 1pm.  
●Parents must submit a copy of the baby's birth or hospital 

certificate AND provide a copy of Godparents IDs at check-in 
plus $ 50 donation. 

➔Godparents, if they are a couple, must be married in the 
Church & have completed their sacraments.  

➔If they are single, they must have all sacraments: Baptism, 1st 
Communion, and Confirmation.  

➔Mandatory Completion of Pre-Baptismal Class for Parents and 
Godparents on the 1st and 3rd Wednesday of the month. For 
more information please call the parish office. 

1st Communions | Confirmation | R.C.I.A. 

Registration dates

Sunday June 2 & 23 from 8am to 2pm
Monday June 3 & 24 from 7pm to 8:30pm.

Sacrament of Matrimony 
The bride and groom must obtain a recently dated certificate of 

their Baptism. Once obtained, visit the office and fill out a 
registration form six months in advance of the desired wedding 
date. The office will then call you for an appointment to meet 

with a priest for marriage preparation.

Anointing of the Sick 
Please call the parish office to arrange for one of the priests to 

administer the sacrament. Thank you.  

Vocations
  Fr. Peter Saucedo

(213) 637-7515
frpsaucedo@la-archiocese.org

Sr. Marita Olango, F.D.Z
Inter-Congregation Vocation Ministry Coordinator

Office: 213-637-7833 | Cell: 213-569-4561
srmolango@la-archdiocese.org 

Funeral Masses 
Please have the Mortuary call the Rectory Office.

Bautizos 
Los Bautismos se celebran los segundos y cuartos sábados de 
cada mes a las 10am en Español. 

REQUISITOS PARA BAUTIZAR  
●El niño debe ser menor de 7 años.  
●Los padres deben de entregar una copia del certificado de 

nacimiento o del hospital del bebé y proporcionar una copia de los 
IDs de los padrinos al momento de registrar, más la donación de 
$ 50.  

➔Los padrinos si son pareja deben estar casados en la Iglesia y 
haber completado su sacramentos.  

➔Si son solteros deben tener todos los sacramentos: Bautismo, 
Primera Comunión y Confirmación. 

➔Completar una clase obligatoria pre-bautismal para padres y 
padrinos disponible el 1er y 3er miércoles del mes. 

Para obtener más información, llame a la oficina.

1era Comunión | Confirmación | R.I.C.A. 

Fechas de registraciones
Domingo 2 y 23 de junio de 8am - 2pm
Lunes 3 y 24 de junio de 7pm - 8:30pm

Sacramento del Matrimonio 
Los novios deben obtener un certificado de bautismo con fecha 

reciente. Una vez obtenido, visite la oficina y complete un 
formulario de registro con seis meses de anticipación a la fecha 
deseada de la boda. Luego, la oficina lo llamará para programar 

una cita para reunirse con un sacerdote para la preparación 
matrimonial.  

Unción de los Enfermos 
Llame a la oficina para que un sacerdote pueda administrar este 

sacramento. Gracias 

Vocaciones
 Fr. Peter Saucedo

(213) 637-7515
frpsaucedo@la-archiocese.org

Sr. Marita Olango, F.D.Z
Inter-Congregation Vocation Ministry Coordinator

Office: 213-637-7833 | Cell: 213-569-4561
srmolango@la-archdiocese.org 

Misas Fúnebres 
Por favor pida que la funeraria llame a la Oficina.

Have you ever considered sharing 
your faith with others? Catechists 

play a vital role in fostering the 
spiritual growth of children and 

young adults in our community. If you're interested 
in learning more about this rewarding ministry, 

please contact us!

Miriam Oliva (Religious Education Director)
 educacionreligiosa@stagnes-la.org

(323)731-2464

¿Alguna vez has considerado compartir tu fe con 
otros? Los catequistas desempeñan un papel vital 

en el fomento del crecimiento espiritual de los niños 
y jóvenes de nuestra comunidad. Si está interesado 
en aprender más sobre este gratificante ministerio, 

¡contáctenos!

Registration dates for First Communion, 
Confirmation & R.C.I.A. 

1st Year 
Sunday June 2 & 23 from 8am to 2pm

Monday June 3 & 24 from 7pm to 8:30pm.

Confirmation 2nd Year ONLY
Sunday June 2 from 8am to 2pm. 

**Classes begin Thursday Sep 19, 2024 at 7:00pm.

Fechas de inscripción para Primera 
Comunión, 

Confirmación & R.I.C.A. 
1er año

Domingo 2 y 23 de junio de 8am - 2pm
Lunes 3 y 24 de junio de 7pm - 8:30pm

Confirmación 2do año SOLAMENTE
Domingo 2 de junio de 7pm - 8:30pm

**Las clases comienzan el jueves 19 de 
septiembre de 2024 a las 7:00 p.m.

Schedule your Live Scan Appointment  NOW
The parish office is now registering people for Live 
Scan appointments on Saturday, July 12th, from 

12pm to 6pm.
Please register by contacting the parish office

 (323) 731-2464 to secure your spot. 
We look forward to seeing you there!

¡Atención agende su cita para sus huellas 
digitales AHORA!

Citas de escaneo de huellas disponibles el 12 de 
julio

La oficina parroquial ahora está registrando 
personas para citas de Live Scan el sábado 12 de 

julio de 12pm a 6pm.
Regístrese en la oficina parroquial (323) 731-2464  

para asegurar su lugar.
Esperamos verlos allí!

Cambio de misa diaria
Comenzando esta semana de pentecostés, el lunes 

20 de mayo habrá misa diaria por las tardes 
comenzando a las 6PM. Estamos aceptando 
intenciones de misa para la misa de las 6pm.

Daily mass changes
Beginning this week of pentecost, May 20th we will 

have daily mass in the evenings at 6PM. We are now 
accepting mass intentions for 6pm mass.

VIRTUS
If you’re virtus certification is about to expire or 
you need virtus certification, we will be hosting 
an ENGLISH VIRTUS training on Thursday, 
May 30th from 6pm – 9pm in the Formation 
Room.

Please call the parish office to register or for 
more information at (323)731-2464

Cambio en Confessiones 
Ya no habrá confesiones todos los sábados. Las 

confesiones se han movido para todos los Viernes, 
comenzando el Viernes, 24 de mayo a las 6:30PM. 
Si tiene alguna pregunta favor de comunicarse a la 

oficina parroquial al (323)731-2464. 
Confession changes

We will no longer have confessions every 
Saturday evenings. They have been moved to 
every Friday, beginning May 24th, at 6:30PM. If 
you have any questions please call the parish 

office at (323)731-2464. 

mailto:frpsaucedo@la-archiocese.org
mailto:srmolango@la-archdiocese.org
mailto:frpsaucedo@la-archiocese.org
mailto:srmolango@la-archdiocese.org
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Gospel Reflection Reflexion del Evangelio

Description QTY needed
Cups with lids 2500
Ice 60 big bags
Sodas 6 cases of 30
Water 11 cases of 48
Napkins 85,000
Sugar 3 big bags
Cups for hot drinks with lids 500
Coffee mate creamer 5 big bottles
Sugar/Azúcar (Assorted) 2 packages
Stir sticks 500
Coffee 4 big cans
Popcorn 
butter
Napkins 5000
Paper bags for popcorn 500 bags
Chips 20 bags
Cheese 10 big cans of cheese
Milk 4 gallons
Sliced Jalapeño peppers 3 big cans
paper trays (3 lbs) 2600
Ice machine
Miel para raspados
cups for raspados (18 oz) 600
Corn 3 boxes
salt 5 cans
Mayonnaise 5 bottles
melted butter
cheese (cotija) 8 bags
Chili Powder 2 bottles

Jackie Rivera
jackie.rivera@stagnes-la.org
or
Fortina Hernandez
festival.donations@stagnes-l
a.org

Live needed 
donations 

track sheet 

Limes donations
bowls para el pozole 500
spoons 1000
Burger patties (beef) 400
Burger buns 400
Garlic salt seasoning 5 bottles
Seasoned salt 5 bottles
Ketchup 2,000 packages
Mayonnaise 2,000 packages
Mustard 2,000 packages
Lettuce 5 boxes
Tomatoes 1 box
Onions 9 bags
Kraft American yellow cheese 400
Hot dog Wieners 800
Hot dog buns 800
Relish 2,000 packages
Bell peppers 1 box
yellow peppers in jar 3 big jars
Paper Food Tray (2 lbs) 1500
Cheese (Monterey Jack) 44 bags/ 2 1/2 lbs
Maseca 7 bags (25 lbs)
Beans 40 lbs
papel para pupusas 3 Boxes
Curtido Donations (Fri., Sat. & Sun.)
Plates 2000
forks 3700
Tomato (Jitomate) 4 boxes
Oil 5 big gallons
Chicharrón 70 lbs

Carne de puerco para el Pozole 80 lbs
repollo 1 box
rabanos 1 big bag
tostadas 15 packages
Chile guajillo 12 lbs
limes 2 box
big bowls 200
Maiz 26 big cans
pata de puerco 50 lbs
Chile de arbol 1 big bag
Garlic 20 cabezas
Consome de pollo 1 big can
Pollo 340 lbs
potatoes 4 costales de papa (5 lbs)
tortillas para tacos dorados 2100 (22 packages/100 qty)
lettuce 40
mexican cheese 3 big bags
sour cream 4 cans
Carne asada 200 lbs
Tortillas para tacos (Street size) 800
Cilantro 2 box
Salsa roja para tacos Donations (Fri., Sat. & Sun.)
Salsa verde para tacos Donations (Fri., Sat. & Sun.)
Burritos size flour tortillas 120
Rice Donations (Fri. & Sat.)
Beans Donations (Fri. & Sat.)
Slasa para burritos Donations (Fri. & Sat.)
plates (12 inches) 800
Salsa para la Birria Donations (Fri. & Sat.)
Carne para Birria 100 lbs

The giving of the Spirit to the new people of 
God crowns the mighty acts of the Father in salvation 
history. The Holy Spirit is the gift that God the Father 
and Jesus Christ have given us. The Solemnity of 
Pentecost is rooted in the Jewish Spring festival, the 
Feast of Weeks. Where 50 days after the Passover 
celebration, all devout Jews were asked to make a 
pilgrimage to Jerusalem to celebrate their birth as 
God’s chosen people. The Feast of Weeks is brought 
to fulfillment in today’s First Reading where the Holy 
Spirit is poured out upon Mary and the Apostles. This 
marks the beginning of the Church, a new chosen 
people. The Law will no longer be written on stone 
tablets, but a new Law will be written on the hearts of 
this chosen people as the prophets foretold. It is now 
the Holy Spirit that helped them and will help us to 
remain faithful to God. 

The Psalm says for us today, “Lord, send out 
your Spirit, and renew the face of the earth.” This 
sending forth of the Spirit reminds us of the dawn of 
creation. When a mighty wind swept the face of the 
earth bring life to all and to man. Through Pentecost, 
the Spirit comes again as a mighty force to renew us 
and to restore us. As God made man through the dust 
of the earth and breathed on him the Spirit, so too 
does God breathe His Spirit onto the Apostles and the 
Church giving us new life and the chance to begin 
again. St. Elizabeth of the Trinity beautiful wrote, “O 
Consuming Fire, Spirit of Love, come upon me and 
create in my soul a kind of incarnation of the Word; 
that I may be another humanity to Him in which He 
can renew His whole mystery.” What we ask for today 
then, is a renewal of our hearts through the power of 
the Holy Spirit. That what happened over 2,000 years 
ago to the Apostles may happen to us today! 

“Come, Father of the poor; Come Light of my 
soul; Come, my Comforter; Come, my Rest; Come, 
my Healer; Come, my Fire; Come, cleansing Water; 
Come and visit this needy soul, who does not know 
how to pray or what to pray for. Come, Lord God, Holy 
Spirit and set my soul on fire!”

Archdiocesan Events

  Pentecost Sunday                                  Domingo de Pentecostés 
DID YOU KNOW? “Myth-busting” abduction 
statistics
News sources hyperfocus on abductions by strangers, 
generating fear and anxiety that these abductions 
happen often and everywhere. According to data from 
the National Center for Missing & Exploited Children 
(NCMEC), however, about 100 children per year are 
abducted by strangers nationwide. It is far, far more 
likely that a missing child ran away from home or was 
enticed to leave home by someone he knows or trusts. 
More than 80% of missing children reported to 
NCMEC have left home under their own power, even if 
their decision to leave was coerced. For more 
information about missing children, read the VIRTUS® 
article “Know the Facts: Abductions and Human 
Trafficking” at lacatholics.org/did-you-know/.

¿Sabía Usted? Estadísticas de secuestros que “rompen 
mitos”
Las fuentes de noticias se centran sobremanera en los 
secuestros por parte de extraños, lo que genera miedo y 
ansiedad de que estos secuestros ocurran con frecuencia y 
en todas partes. Sin embargo, según datos del Centro 
Nacional de Niños Desaparecidos y Explotados (NCMEC, por 
sus siglas en inglés), unos 100 niños al año son 
secuestrados por extraños en todo el país. Es mucho más 
probable que un niño desaparecido se haya escapade de su 
hogar o haya sido inducido a abandonar su hogar por alguien 
que conoce o en quien confía. Más del 80 por ciento de los 
niños desaparecidos denunciados ante el NCMEC han 
abandonado sus hogares por sus propios medios, aun 
cuando su decisión para huir haya sido bajo cohersión. Para 
obtener más información, lea el artículo en inglés de 
VIRTUS® “Know the Facts: Abductions and Human 
Trafficking” (Conozca los hechos: secuestros y trata de 
personas) en lacatholics.org/did-you-know/.

● May 27th: CCM Memorial Day Mass
Mass at all Catholic Cemeteries & 
Mortuaries locations
10am
*Archbishop Gomez will celebrate at 
Resurrection Cemetery in Rosemead.

● June 8th: Permanent Diaconate Ordination
Guest by invitation only 
Livestream at lacatholics.org/diaconate

● June 11th: Priest Ordination
Tickets are required to attend. 
Livestream at lacatholics.org/ordination

● June 24th - 27th: Summer Bible Sessions
Holy Family Parish (Glendale) 
7pm-8:30pm 

● June 29th: Summer Bible Retreat
Holy Family Parish (Glendale) 
9am-3:30pm 

● July 17th - 21st: National Eucharistic 
Congress

Indianapolis, India 

La entrega del Espíritu al nuevo pueblo de Dios corona 
las maravillas del Padre en la historia de la salvación. El 

Espíritu Santo es el don que Dios Padre y Jesucristo 
nos han dado. La solemnidad de Pentecostés tiene sus 
raíces en la fiesta judía de la Primavera, la Fiesta de las 
Semanas. Donde 50 días después de la celebración de 

la Pascua, se pidió a todos los judíos devotos que 
hicieran una peregrinación a Jerusalén para celebrar su 
nacimiento como pueblo elegido de Dios. La Fiesta de 
las Semanas se cumple en la Primera Lectura de hoy, 
donde el Espíritu Santo se derrama sobre María y los 
Apóstoles. Esto marca el comienzo de la Iglesia, un 

nuevo pueblo elegido. La Ley ya no estará escrita en 
tablas de piedra, sino que una nueva Ley será escrita en 
el corazón de este pueblo elegido como lo predijeron los 

profetas. Ahora es el Espíritu Santo quien los ayudó y 
nos ayudará a permanecer fieles a Dios.

El Salmo dice para nosotros hoy: “Señor, envía tu 
Espíritu y renueva la faz de la tierra”. Este envío del 
Espíritu nos recuerda el amanecer de la creación. 

Cuando un viento recio barrió la faz de la tierra traerá 
vida a todos y al hombre. A través de Pentecostés, el 
Espíritu viene nuevamente como una fuerza poderosa 
para renovarnos y restaurarnos. Así como Dios hizo al 

hombre a través del polvo de la tierra y sopló sobre él el 
Espíritu, así también Dios sopla Su Espíritu sobre los 

Apóstoles y la Iglesia, dándonos nueva vida y la 
oportunidad de comenzar de nuevo. Santa Isabel de la 

Trinidad hermosa escribió: “Oh Fuego Consumidor, 
Espíritu de Amor, ven sobre mí y crea en mi alma una 

especie de encarnación del Verbo; para que yo sea para 
Él otra humanidad en la que Él pueda renovar todo Su 

misterio”. Lo que pedimos hoy entonces, es una 
renovación de nuestros corazones a través del poder del 
Espíritu Santo. ¡Que lo que les sucedió a los Apóstoles 

hace más de 2.000 años nos pueda suceder hoy a 
nosotros!

“Ven, Padre de los pobres; Ven Luz de mi alma; Ven, 
Consolador mío; Ven, mi Reposo; Ven, mi Sanador; 

Ven, mi Fuego; Ven, Agua purificadora; Venid a visitar a 
esta alma necesitada, que no sabe cómo orar ni por qué 

orar. ¡Ven, Señor Dios, Espíritu Santo y enciende mi 
alma!”

mailto:jackie.rivera@stagnes-la.org
mailto:festival.donations@stagnes-la.org
mailto:festival.donations@stagnes-la.org
https://lacatholics.org/did-you-know/
https://lacatholics.org/did-you-know/
http://lacatholics.org/diaconate
http://lacatholics.org/ordination


❖ Lectores 
Tania Corea 
lector@stagnes-la.org

❖ Ujieres 
Jesus Sanchez 
ujieres.team@stagnes-la.org 

❖ English Ministry 
Mercedes Benigno
englishministry@stagnes-la.org 

❖ J.C. Krew 
Teen Ministry for Junior and High School
Paola Torres 
jckrew@stagnes-la.org

❖ Monaguillos
Flaviana & Máximo López 
altarservers@stagnes-la.org 

❖ Grupo de Oración 
“La Preciosa Sangre”
Hugo Corvera & Vidal Mojarro
Preciosasangre@stagnes-la.org

❖ Asociación Guadalupana
Manuela Flores, Teresita Atrian & Santa 
Ordaz 
guadalupanas@stagnes-la.org 

❖ Ministerio de Duelo 
Norma Flores 
norma@stagnes-la.org

❖ Sacristanes
Myrsa Parra
sacristanes@stagnes-la.org 

❖ Sagrada Comunión 
Veronica Serrano 
mesc@stagnes-la.org

❖ Scouts of America
Jose Domínguez 
scouts@stagnes-la.org

 

Ministries || Ministerios     Save the Date || Reserva el día
● Ministry of Hospitality

Ministerio de la Hospitalidad 
La Purísima Concepción Catholic Church 
213 W. Olive Ave
Lompoc, CA 93436
Friday, August 02, 2024
Viernes, 02 de agosto del 2024
*Registration fee $15 per person
 Cuota de inscripción: $15 por persona

 Ministerio de Duelo | Bereavement Ministry

mailto:lector@stagnes-la.org
mailto:ujieres.team@stagnes-la.org
mailto:englishministry@stagnes-la.org
mailto:jckrew@stagnes-la.org
mailto:altarservers@stagnes-la.org
mailto:Preciosasangre@stagnes-la.org
mailto:guadalupanas@stagnes-la.org
mailto:norma@stagnes-la.org
mailto:sacristanes@stagnes-la.org
mailto:mesc@stagnes-la.org
mailto:scouts@stagnes-la.org


      St. Agnes Festival        Festival de Sta. Inés 
Join us June 6th, 7th & 8th       Únete a nosotros el 6, 7 y 8 de Junio 

On May 8, in my homeland, Argentina, we celebrate 
the solemnity of Our Lady of Luján, whose image is highly 
venerated. In the afternoon of that day, I arrived at the Santa 
Inés parish, where I was kindly received by its young parish 
priest, Father Luis, and some parishioners. From that 
moment on, they made me feel at home with him. Yes, I 
opened your home and experienced that the Church is the 
family of God in the world.

I came to join for a time the pastoral work of this 
parish that impresses me with its vitality and diversity of the 
Catholic community, since they also share their parish 
temple and the life of faith with the Korean Catholics who 
reside here in Los Angeles. 28 years ago I was in this city 
doing a period of service in a parish in La Puente that gave 
me a peculiar way of living the faith in my beginnings as a 
priest. The Catholic culture of this living people is old and it 
is new; It is from the past and the present, but also from the 
future. We Latinos are, I include myself because I am here 
now, the most growing and thriving minority in this country. 
As the days go by, I will learn about the great sociocultural 
and religious wealth that continues to influence and shape 
all the social and existential dimensions of its people.

I was born in the Northeast region of Argentina, in 
the province of Corrientes, in a family of simple and 
hardworking faith, and on June 12, by the grace of God, I 
will celebrate among you, 30 years of priesthood. There in 
my land, almost at the end of the world, are my roots, in the 
people who venerate the Cross of Miracles and love the 
Immaculate Conception under the patronage of Our Lady of 
Itatí. Along with my family tree is the experience of faith that 
today drives me to continue talking about God beyond 
borders. I am here among you, to learn from the life of the 
People of God and their pastors, but also, I am available and 
willing to share the spiritual wealth of my beloved diocese of 
Santo Tomé.

I hope that this pastoral experience will help me in 
my priestly life to live ministry with renewed energy and 
address the new challenges that emerge from contemporary 
culture. Dear brothers, I am with you on this path that I also 
try to follow. I bless you all from the bottom of my heart and 
in turn I need to feel the closeness and support of your 
prayers. Let's see if we all echo Pope Francis' words to 
young people at World Youth Day in Rio de Janeiro. Make a 
mess! But a mess that arises from knowing Jesus to put our 
Church on the move, in a state of mission. Let us entrust 
ourselves to the Blessed Virgin Mary of Guadalupe, the one 
who indicates the path, the one who leads us to the Way, to 
the Truth and to Life.

Pentecost Activity Actividad de Pentecostés
PENTECOST

Pentecost means "fiftieth" in Greek. Pentecost happened exactly fifty days after Easter. It marks the Official end of the Easter 
season. At Pentecost we celebrate when the Holy Spirit visited Mary, the apostles, and the other followers of Jesus. Jesus had ascended 
to heaven nine days earlier (this is why we pray a novena for nine days!), and since then, Mary and the other apostles had been praying 
continuously. On Pentecost, the Holy Spirit came like a strong, driving wind into the room where they were praying. Soon, fire rested on 
their heads and gave them the gift of being able to speak in different languages and still understand each other. The Holy Spirit also gave 
the apostles the other gifts they would need to go out and spread the Gospel.

Make a Birthday Cake
* "Apostles" template
*Scissors
*Toothpicks
*Таре
* 12 birthday candles

Pray a Novena
Make your favorite kind of cake to enjoy today. Print out the "Apostles" template, preferably in color, and cut out the apostles. 

Tape each one to the top of a toothpick and place on the cake, facing out. Place a candle behind each apostle, leaving just enough 
distance that the apostles won't catch fire. When you light the candles, it will look like the flames have landed on their heads. Sing 
"Happy Birthday" to the Church.

A novena is a set of prayers that are prayed over the course of nine days. The first-ever novena began the day Jesus ascended 
to heaven, when all the apostles, Mary the Mother of God, and many women gathered in the upper room and prayed. It ended nine days 
later with the fulfillment of the Holy Spirit descending on Pentecost. Like the apostles' prayer, the Novena to the Holy Spirit is traditionally 
prayed in preparation for Pentecost. Pray this novena and ask the Holy Spirit to enter your life in a special way this year.

PENTECOSTÉS
Pentecostés significa "quincuagésimo" en griego. Pentecostés ocurrió exactamente cincuenta días después de Pascua. Marca 

el final oficial de la temporada de Pascua. En Pentecostés celebramos cuando el Espíritu Santo visitó a María, los apóstoles y los 
demás seguidores de Jesús. Jesús había ascendido al cielo nueve días antes (¡por eso rezamos una novena durante nueve días!), y 
desde entonces, María y los demás apóstoles habían estado orando continuamente. En Pentecostés, el Espíritu Santo entró como un 
fuerte viento en la habitación donde estaban orando. Pronto, el fuego se posó sobre sus cabezas y les dio el regalo de poder hablar en 
diferentes idiomas y aun así entenderse. El Espíritu Santo también les dio a los apóstoles los otros dones que necesitan para salir y 
difundir el Evangelio.

Hacer un pastel de cumpleaños
* Plantilla "Apóstoles"
*Tijeras
*palillos de dientes
*tarea
* 12 velas de cumpleaños

Rezar una novena
Haz tu tipo de pastel favorito para disfrutar hoy. Imprime la plantilla "Apóstoles", preferiblemente en color, y recorta a los 

apóstoles. Pega cada uno a la parte superior de un palillo y colócalos sobre el pastel, mirando hacia afuera. Coloque una vela detrás de 
cada apóstol, dejando la distancia suficiente para que los apóstoles no se incendien. Cuando enciendas las velas, parecerá que las 
llamas han caído sobre sus cabezas. Cante "Feliz Cumpleaños" a la Iglesia. La novena es un conjunto de oraciones que se rezan a lo 
largo de nueve días. La primera novena comenzó el día que Jesús ascendió al cielo, cuando todos los apóstoles, María la Madre de 
Dios y muchas mujeres se reunieron en el aposento alto y oraron. Terminé nueve días después con el cumplimiento del Espíritu Santo 
descendiendo en Pentecostés. Al igual que la oración de los apóstoles, la Novena al Espíritu Santo se reza tradicionalmente en 
preparación para Pentecostés. Reza esta novena y pide al Espíritu Santo que entre en tu vida de manera especial este año.

Mother’s Day Intentions Intenciones del dia de Madres
Deceased

Angélica Moreno; Gregoria Cahueque; Isabel Martinez-Juarez; Elisa V. de Chávez; Ofelia Santos Montoya; 
Paquita Hernández; Marina Hernández; María Celestina Hernández; Teresa V. de Hernández; 

Consuelo Martínez; Margarita Salguero; Norma Gallo; Armida de Chávez; Francisca García; Laura Romero; 
Josefina Guzmán de Mejía; Elisa V. de Chávez; Paula Santiago Gonzales; Sara Salvadores Santiago; 

Elvira Monroy; Dolores S. Estrada; Rosario M. de Oca; Verónica Bueno; Piedad Gálvez; Mery Lu; 
Socorro Sierra; Abuelita Monroy; Abuelita Estrada; Abuelita Piedad; Olga Gorgonia López Ramírez; 

Olga G. García Pineda; Elisa Pérez; Máxima Antonia Nansy; Reyna Ramos; María Durán; Carmen Lara; 
María del Carmen Marta; Margarita Vázquez; María Isabel López; Marta Noemí Alarcón; 

Santos Ramírez Narcisa Escobar; Guillerma Salgado; Amelia Soto; Romualda Maldonado; 
Eufracia Carmen; Guadalupe Cruz Guzmán; Tiburcia Carmen; Paula Crisanto; Juana María Santo; 

Crecenciana Barrios; Leonor Perla; Andrea Calvillo; Virginia Portillo; Elda Servellon; Gabriela Guerrero; 
María de Jesús Leal; Rufina Benítez; Olga Muñoz; Francisca Lomeli Castellanos; Agustina de la Luz; 

Esperanza Murillo; Guadalupe Zenteno; Paula Santiago González; Etelia Sandoval; Tita Rojas; 
María Blanco; Amelia Estrada; Juana García & Antonia Espinoza; María Galany; Concepción López; 

Anatolia, Mrs. Agustina; Mrs. Alberta; 

Living
Carmen Salvadores; Esther Salvadores; Irene Martínez; Evelyn Moreira-Gomez; Mauricia Meza; Miriam 

Oliva; Dolores Ventura; Decideria Ola; Concepción Quiroz; Leocadia Esperón; Jovita Castillo; Ana Salgado; 
Brenda Aguirre; Angelina Juan Miguel; Irma Consuelo Molina; Milagro Sorto; Engracia Crisanto Hernández; 

Elvira Amaro; Elia Sánchez Muñoz; Guadalupe Bello; María Cordero; Elia Sánchez; María C. Pascual; 
Josefina Gómez; Celia Cervantes; Ramona Jasso; Wilma Carrillo; Perfecta Antonia Martínez; María Avalos; 
Carmen Méndez; Yolanda Shultz; Sonia Merino; Myrna Méndez; Albina Mendoza Cano; Florentina Adotta 

González; Marina Farias; Lisa Feliciano; Bernarda Rosales;  

Mother’s Day Blessing Prayer:
We ask your blessing, dear Lord, upon mothers who 

have lost children, that they may have your 
continuing strength and courage. We ask your 
blessing too, upon those who would like to be 

mothers. Pour your blessings upon all women here 
today. Give them the strength to live the faithful and 
loving lives you call them to live. Protect and guide 

them. Keep them in your care. Our Lady, a role 
model for all women, pray for us. 

Amen.

Oración de bendición del Día de la Madre:
Te pedimos, querido Señor, tu bendición 

sobre las madres que han perdido a sus hijos, 
para que puedan contar con tu fuerza y   tu 

coraje continuos. Pedimos tu bendición 
también para aquellas que quisieran ser 

madres. Derrama tus bendiciones sobre todas 
las mujeres aquí hoy. Dales la fuerza para 
vivir la vida fiel y amorosa que les llamas a 

vivir. Protégelos y guíalos. Mantenlos bajo tu 
cuidado. Nuestra Señora, modelo a seguir 

para todas las mujeres, ruega por nosotras.
Amén.

It was after Pentecost that Peter, the first pope, was able to preach his first homily and 
baptize about three thousand new Christians. Pentecost is considered the birthday of the 
Church because it is when the Spirit sent the apostles out to preach the Good News!

Fue después de Pentecostés que Pedro, el primer Papa, pudo predicar su primera 
homilía y bautizar a unos tres mil nuevos cristianos. ¡Pentecostés es considerado el 
cumpleaños de la Iglesia porque es cuando el Espíritu envió a los apóstoles a 
predicar la Buena Nueva!

DONATIONS HIGHLY NEEDED!!!

For more information on how to donate, volunteer and schedule drop off, please contact 
Fortina Hernández & Teresa Marroquin at festival.donations@stagnes-la.org 

OR parish office for more information.
Donations can be dropped off at the parish office. 

Together, we can make the St. Agnes Festival a shining success!

DONACIONES NECESARIAS

Para obtener más información sobre cómo donar o ser voluntario, comuníquese con 
Fortina Hernández y Teresa Marroquín en festival.donations@stagnes-la.org 

O llamar a la oficina parroquial para más información. 
Las donaciones se pueden dejar en la oficina parroquial. 

¡Juntos podemos hacer que el Festival de Santa Inés sea un éxito rotundo!

● 400 burger patties & buns
● 800 hot dog wieners & buns
● 240 lbs chicken 
● 240 lbs beef taco meat 

(skirt, flank & flap) 
● 100 lbs beef birria meat (chuck roast)
● 21 big bags of mozzarella cheese
● Ice 

Containers
● 2500  cups w/ lids (16oz)
● 200 cups (8oz & 12oz) 
● 500 cups for hot drink w/ lids
● 200 bowls for pozole 
● 400 spoons & 200 soup spoons
● 3700 forks 
● 800 plates (12 inch)

● 400 pan de hamburguesa
● 800 salchichas & pan 
● 240 lbs de pollo para tacos
● 240 lbs de carne asada 

(ranchera/diesmillo para asar)
● 100 lbs de carne de birria 
● (trozos de diesmillo)
● 21 bolsas grandes de queso mozzarella 
● Hielo

Contenedores
● 2500 vasos con tapas (16oz)
● 200 vasos (8oz & 12oz) 
● 500 vasos con tapa para bebida caliente
● 200 tazas para pozole 
● 400 cucharas & 200 cucharas soperas
● 3700 tenedores
● 800 platos (12 inch)
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